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AVERTISMENT

Pentru a reduce riscul de
incendii si soc electric, nu
expuneti acest aparat la

ploaie si umezeala.

Pentru a reduce riscul de incendii, nu
acoperiti sistemul de ventilatie al aparatului
cu ziare, fete de masa, perdele, etc. Nu
asezati lumanari aprinse pe aparat.

Pentru a reduce riscul de incendii si soc
electric, nu agezati pe aparat obiecte
continand lichid, cum ar fi vaze.

Conectati unitatea la o priza de tensiune
usor accesibild. Daca observati ceva
anormal legat de unitate, deconectati
imediat fisa principala din priza de
tensiune.

Nu instalati aparatura intr-un spatiu inchis,
cum ar fi o biblioteca sau un dulap
incorporat.

Nu expuneti bateriile la caldura excesiva,
cum ar fi lumina solara directa, focul sau
alte asemenea surse de caldura.

ATENTIE

Utilizarea instrumentelor optice cu acest
produs va creste pericolul de accidente
oculare.

Exceptéand clientii din SUA si
Canada

Acest aparat face parte din produsul
LASER CLASA 1. Acest semn este plasat
pe partea exterioara spate.
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Aviz clientilor din tarile ce aplica
Directivele UE

Conform Directivei UE privind siguranta produselor,
EMC si R&TTE, producatorul acestui produs este
Sony Corporation, 1-7-1 Konan, Minato-ku, Tokio,
Japonia.

Reprezentantul autorizat este Sony Germania GmbH,
Hedelfinger Strasse 61, 70327 Stuttgart, Germania.
Pentru chestiuni legate de service si garantie, vedeti
adresele furnizate in documente pentru service si
garantie separate.

Reciclarea
echipamentelor
electrice si
electronice uzate
(aplicabil in
Uniunea Europeana
si alte tari
europene cu
sisteme diferite de
colectare).

Acest simbol pe aparat sau pe ambalajul sau indica
faptul ca produsul nu trebuie tratat ca deseu menajer.
Tn schimb, va fi depus la punctele de colectare pentru
reciclarea aparatelor electrice si electronice.
Asigurandu-va ca acest produs este debarasat in mod
corect, veti ajuta la prevenirea eventualelor consecinte
negative asupra mediului fnconjurator si asupra
sanatatii omului, care ar putea fi cauzate de
manevrarea inadecvata a deseurilor acestui produs.
Reciclarea materialelor va ajuta la conservarea
resurselor naturale. Pentru informatii detaliate
referitoare la reciclarea acestui produs, contactati
autoritatile locale sau interesati-va la magazinul de
unde ati achizitionat produsul.

Accesorii aplicabile: Telecomanda
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Observatie asupra DualDiscs

Un DualDisc este un produs cu disc cu doua fete
care se cupleaza materialului inregistrat DVD pe
o parte, cu material audio digital de pe cealalta
parte. Totusi, deoarece materialul audio digital
nu se conformeaza standardului Compact Disc
(CD), redarea pe acest produs nu este garantata.

Discuri muzicale codificate cu
tehnologii de protectie a dreptului de
autor

Acest produs este conceput pentru redarea
discurilor ce se conformeaza standardului
Compact Disc (CD). In ultima vreme, diverse
discuri muzicale codificate cu tehnologii de
protectie a drepturilor de autor sunt scoase pe
piata de unele companii muzicale. L uati la
cunostintd ca printre acele discuri, exista unele
care nu se conformeaza standardului CD si nu
pot fi redate de acest produs.

o JWALKMAN" si logo-ul "WALKMAN" sunt
marci inregistrate ale Sony Corporation.

o MICROVAULT este marca inregistrata a
Sony Corporation.

®  ATRAC, ATRACS3, ATRACS plus si logo -
urile acestora sunt marci inregistrate ale
Sony Corporation.

L] Patentele americane si straine autorizate
de Dolby Laboratories.

L] Tehnologia de codificare audio MPEG
Layer-3 si patentele autorizate de
Fraunhofer IIS si Thomson.
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Ghid al componentelor si comenzilor

Tn mare, acest manual explica operatii in ¢ adrul c&rora se foloseste telecomanda, dar care mai pot fi
executate folosind butoanele de pe unitate purtand acelasi nume sau nume similare.

Unitate

Panoul frontal

T T |
ol L.

| gt

Panoul superior

ﬁ
I
I
I
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-
-
T
B
E_
-
E_
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Continuare

5RO



Telecomanda
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1

ich
I buton (de pornire) (paginile 12, 21, 24, 25)

Apasati pentru a porni sistemul.

2

Indicator STANDBY (paginile 18, 22)

Se aprinde cand sistemul este oprit.

3
Indicator USB MEMORY

Se aprinde la conectarea unui dispozitiv USB optional
(music player digital sau media USB de stocare)

4

Senzor telecomanda (pagina 22)
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5

Unitate: comanda VOLUM
(paginile 13, 14, 15, 17)
Telecomanda : buton volum
+/- (paginile 13, 14, 15, 17)
Invartiti sau apasati pentru a regla
volumul.

6
Muf& AUDIO IN (pagina 17)

Conectare la o componenta radio
optionala.

7

Mufe pentru TELEFON
Conectare la casti

8
ﬁ
buton
(deschidere/inchidere)
(pagina 13)
Apasati pentru a deschide sau
nchide tavita discului.

9

-~ port (USB) (paginile
15, 29)

Conectare la un dispozitiv USB
optional (music player digital sau
media de stocare USB).

10

Butoane de redare si
butoane pentru functii
Unitate: butonul »
(redare/pauza) USB

Apasati pentru a selecta functia
USB.

Apasati pentru a porni sau face o
pauza in redarea unui dispozitiv
USB optional (music player digital
sau media de stocare USB).
Telecomanda: buton USB
(pagina 15)

Apasati pentru a selecta functia
USB.



Unitate: buton » ]| | (redare/pauzé)
CD (pagina 13)

Apasati pentru a selecta functia CD.

Apasati pentru a porni sau pentru a face o
pauza n redarea unui disc.
Telecomanda: buton CD (pagina 13)
Apasati pentru a selecta functia CD:

Telecomanda: butonul » (redare),

butonul || (pauza)
Apasati pentru a porni sau pentru a face o
pauza in redare.

Buton TUNER/BAND (pagina 14)
Apasati pentru a selecta functia TUNER.
Apasati pentru a selecta modalitatea de
receptie FM sau AM.

Unitate: butonul AUDIO IN (pagina
17)
Apasati pentru a selecta functia AUDIO IN.

Butonul FUNCTION

Apasati pentru a selecta functia.

11

Unitate: butonul m /CANCEL
(stopare/anulare) (paginile 13, 14,
16)

Telecomanda: butonul m (stop)
(paginile 13, 14, 16)

Apasati pentru a opri redarea.

Apasati pentru a anula cautarea.

12

Butonul SEARCH (paginile 13, 16)
Apasati pentru a intra sau pentru a iesi din
modul de cautare.

13
Butonul ENTER (paginile 12, 19, 20,
21)

Apasati pentru a introduce setérile.
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14

Butonul ]« <«/»» | (inainte/inapoi)
(paginile 13, 16, 19)

Apasati pentru a selecta o melodie sau un figier.

Unitate: butonul TUNE +/- (receptare)
(pagina 14)

Telecomanda: butonul +/- (receptare)
(paginile 14, 20)

Apasati pentru a receptiona postul dorit .

Butonul & +/- (selectare dosar)
(paginile 13, 16, 19)

Apasati pentru a selecta un dosar.

Butonul < <«/»» (derulare
fnapoi/inainte) (paginile 13, 16)

Apasati pentru a gasi un punct intr-o melodie sau
un fisier.

15

Butonul PLAY MODE/TUNING MODE
(paginile 13, 14, 16, 19, 20)

Apasati pentru a selecta modalitatea de redare a
CD-ului, a discului MP3 sau a unui dispozitiv
USB optional (music player digital sau media de
stocare USB).

Apasati pentru a selecta modalitatea de
receptionare.

16
Butoane de sunet (pagina 17)
Unitate: buton DSGX

Telecomanda: buton EQ
Apasati pentru a selecta efectele sonore.

17

Buton DISPLAY (pagina 18)

Apasati pentru a modifica informatiile de pe
ecran.

—an%

Continuare



18

Buton CLOCK/TIMER select(pagina 12)
Buton CLOCK/TIMER SET (paginile 12, 21)
Apasati pentru a seta ceasul si Regulatorul cu
programare pentru redare.

19

Butonul REPEAT/FM MOD E (paginile 13,
14, 16)

Apasati pentru a asculta discul, o singuré melodie sau
un fisier in repetate randuri.

Apasati pentru a selecta modalitatea de receptie FM
(monofonica sau stereo).

20
Capac al compartimentului pentru baterii
(pagina 11)

21
Butonul CLEAR (pagina 19)

Apasati pentru a sterge o melodie sau un figier pre -
programat.

22
Buton TUNER MEMORY (pagina 20)

Apasati pentru a pre-seta postul radio.
23
Buton SLEEP (pagina 21)

Apasati pentru a seta controlul pentru inactivitate.
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Informatii afigsate pe ecran

T |
=

.J _l
1 5
Redare(pauza) Format audio
2 6
DSGX (pagina 17) Modalitate de redare (paginile 13,
16)
3
Modalitate de receptie pentru tuner 7
(pagina 14) Control de timp (pagina 21)

Receptie tuner (pagina 14)

4
Informatii text
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Sa incepem

Cuplarea in siguranta a sistemului

Difuzor dreapta

S
S

Difuzor stanga

A Antena FM din plumb
(intindeti-o orizontal)

B Latura alba pentru
modelul nord-american
C Latura maro pentru alte
regiuni

D Antena-cadru AM
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Priza electrica ;ﬁ
C b e

[NAlimentare

Pentru modelele cu selector de tensiune, setati V OLTAGE
SELECTOR la tensiunea de alimentare locala.

Conectati cablul de alimentare la o mufa de perete. Daca acesta nu
se potriveste mufei de perete, detasati adaptorul pentru figa furnizat
(doar pentru modelele dotate cu adaptor).

EIpifuzoare

MAntene

Gasiti un loc si o orientare care sa asigure o buna receptie, apoi
setati antena.

Tineti antenele departe de cablurile difuzoarelor, de cablul de
alimentare si cablul USB, pentru a evita emiterea zgomotelor.



Transportarea sistemului Observatii

. . . o Cu o utilizare normala, bateriile
1 Scoateti un disc pentru a proteja ar trebui sa dureze timp de

mecanismul CD-ului aproximativ sase luni.

o Nu amestecati o baterie noua cu

2 Apdsati CD 10 pentru a selecta una veche, sau diferite tipuri de

functia CD-ului

baterii.
3 Tineti apasat SEARCH 12 de pe o Daca nu folositi telecomanda o
o 1/ perioada lunga de timp, scoateti
unitate, si apasafi 1\ 1 de pe bateriile pentru a evita
unitate pana ce apare “STANDBY *“ deteriorarea lor prin scurgeri si
coroziune.

4 Dupa ce apare "LOCK”, scoateti
cablul de alimentare

Platformele difuzoarelor
Atasati platformele difuzoarelor furnizate pe partea
inferioara a acestora pentru a impiedica alunecarea.

| il
i o

Utilizarea telecomenzii
Glisati si scoateti capacul compartimentului pentru
baterii 20, si introduceti cele doua baterii R6 (marimea

AA) furnizate, mai intai cu partea , cu polaritatile
potrivite, conform celor indicate mai jos.




Setarea ceasului

Folositi butoanele telecomenzii pentru a seta
ceasul.

1 Apasati 1/ pentru a porni
sistemul.

2 Apésati CLOCK/TIMER SET 18.

Daca modul curent apare pe ecran,
apasati  |«<«/»» ]| 14 de mai multe ori
pentru a selecta “CLOCK SET?”, dupa care
apasati ENTER 13.

3 Apasati |«<«/»» | 14 de mai
multe ori pentru a seta ora, dupa
care apasati ENTER 13.

4 Urmati acelasi procedeu pentru a

seta minutele.

Setarile ceasului se pierd cand
deconectati cablul de alimentare sau daca
are loc o cadere de tensiune.

Afigarea ceasului cand sistemul este
oprit

Apasati DISPLAY 17. Este afisat ceasul timp
de aproximativ 8 secunde.
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Operatii de baza Alte operatii

Pentru a Apasati

. . Faceti o pauza in Il auco» 11
Redarea unui CD/disc MP3 redare pe Unitate) 10.

Pentru a relua
redarea, apasati
butonul din nou.

1 Selectati functia CD.

Apasati CD 10. Opri redarea
u11.
2 Puneti un disc. Selecta un dosar de ~
o . . . pe un disc MP3. +- 14,
Apasati 8 pe unitate, si puneti
un disc in tavita cu eticheta in Selecta o melodie sau
sus: un fisier. l<«»» |14

Selecta undosarsiun ~ SEARCH 12.
fisier pe un disc MP3 Apasati

in timp ce vizionati J«»» |14
numele dosarului si al pentru a selecta
fisierelor pe ecran. dosarul dorit, apoi
apéasati ENTER 13.
apasati
J«ar»» |14
pentru a selecta
Gasiti un punct intr-o dosarul dorit, apoi
melodie sau fisier apasati ENTER 13.

Pentru a inchide tavita discului, Tineti apasat

o -~
apasati ™ 8 pe unitate din nou. Selectati Repeat Play | hhlidd |14 in
Nu impingeti tavita cu degetul pentru a se timpul redarii gi
inchide, deoarece acest lucru poate deteriora eliberati butonul fn
unitatea. punctul dorit.

REPEAT 19 de mai

N . multe ori pana
3 Incepeti redarea. apare ,REP” sau

Apasati » (sau CD » | | pe JREP1".

unitate) 10.

4 Reglarea volumului.
Apasati VOLUME +/- (sau
nvartiti butonul de comanda
pentru volum de pe unitate) 5.

—

Modificarea modalitatii de redare
Apasati PLAY MODE 15 de mai multe ori in timp ce player -ul este oprit. Puteti selecta redarea

normala (,™= "pentru toate fisierele MP3 din dosarul de pe disc), redarea la intamplare

(“SHUFF” sau D SHUFF*”), sau redare a programului ("PGM").

L] La redarea unui disc CD-DA, D (SHUFF) Play executa aceeasi operatie ca si redarea
normala (la intdmplare)

Observatii asupra Repeat Play

L Toate melodiile sau fisierele de pe un disc sunt redate repetat pana la 5 ori.
,REP1” indica faptul cd o singura melodie sau fisier este repetat pana ce il opriti.
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Observatii asupra redarii discurilor

MP3

Nu salvati alte tipuri de fisiere sau
dosare inutile pe un disc
continand fisiere MP3.

Dosarele care nu contin fisiere
MP3 sunt sarite.

Fisierele MP3 sunt redate in
ordinea Tnregistrarii lor pe disc.

Sistemul poate reda doar fisiere
mp3 care au extensia ,.MP3”.

Daca pe disc exista figiere care
au extensia ,.MP3” dar care de
fapt nu sunt fisiere MP3, unitatea
poate emite zgomote sau poate
functiona prost.

Numarul maxim de:

Dosare este 255 (inclusiv d osarul
radacina)
Fisiere MP3 este 511.

Fisiere si dosare MP3 ce pot fi
continute pe un singur disc este
512.

Nivele ale dosarelor (structura
copacului figierelor) este 8.

Compatibilitatea cu toate
programele de codificare/scriere
MP3, cu dispozitivul de
nregistrare si cu media de
nregistrare nu este garantata.
Discurile MP3 incompatibile pot
produce zgomote, pot fi
intrerupte, sau pot sa nu
functioneze deloc.

Observatii asupra redarii discurilor
cu sesiuni multiple

Daca discul incepe cu o sesiune
CD-DA ( sau MP3), este
recunoscut ca disc CD-DA (sau
MP3), iar alte sesiuni nu sunt
redate.

Un disc cu format CD mixt este
recunoscut ca disc CD-DA
(audio).
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Auditie radio
1 Selectati ,FM” sau , AM”.
Apasati TUNER/BAND 10 de mai multe ori.

2 Selectati modul de receptie.
Apésati TUNING MODE 15 de mai multe ori
pana ce apare ,AUTO”.

3 Receptionati postul dorit.

Apasati +/- (sau TUNE +/- pe unitate) 14. Scanarea
se opreste automat la receptionarea unui post, dupa
care sunt afisate ,TUNED” si ,ST” (doar pentru
programe stereo).

- -

B SR o

Cand receptionati un post care furnizeaza servicii
RDS, numele postului apare pe ecran (doar in cazul
modelului european).

4 Reglarea volumului
Apasati VOLUME +/- (sau invartiti VOLUME pe
unitate) 5.

Oprirea scanarii automate
Apasati m 11.

Receptionarea unui post cu semnal slab
Daca nu apare ,TUNE” iar scanarea nu se opreste,
Apasati TUNING MODE 15 de mai multe ori pana ce
LAUTO” si ,PRESET” dispar, dupa care apasati +/ -
(sau TUNE +/- de pe unitate) 14 de mai multe ori
pentru a receptiona postul dorit.

Reducerea zgomotului static pe un post
radio FM slab

Pentru oprirea receptiei stereo, apasati FM MODE 19
de mai multe ori pana ce apare ,MONO".



Ascultarea muzicii la
un dispozitiv USB

Puteti conecta un dispozitiv USB
optional (music player digital sau
media de stocare USB) la portul

USB 9 - de pe unitate si
ascultati muzica stocata in
dispozitivul USB. Vedeti
,Dispozitive USB ce pot fi redate”
(pagina 29) pentru o lista de
dispozitive USB ce pot fi conectate
la acest sistem.

Formatele audio ce pot fi redate
de acest sistem sunt urmatoarele:
ATRAC/MP3*/WMA*/AAC*
*Fisierele cu protectie pentru
dreptul de autor (management-ul
Drepturilor Digitale) nu pot fi
redate de acest sistem.
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1 Selectati functia USB
Apasati USB 10.

2 Conectati un dispozitiv USB optional (music
player digital sau media de stocare USB) la
portul USB 9 *&*

conform celor ce urmeaza.

1I5B device (Digital
music player or USE
starage media)

Cand conexiunea cu cablul USB este necesara, conectati
cablul USB furnizat la dispozitivul USB ce urmeaza a fi
conectat.

Pentru detalii privind metoda de operare, vedeti manualul
de operare furnizat cu dispozitivul USB ce urmeaza a fi
conectat. Cand dispozitivul USB este conectat, ecranul s e
schimba dupa cum urmeaza:

“Reading” —"ATRAC AD" sau “STORAGE DRIVE*

La conectarea unui music player digital.

2La conectarea mediei de stocare USB. Daca este
nregistrat, eticheta volumului este afisata in continuare.

Observatie
Poate dura aproximativ 10 secunde inainte ca “Reading” sa
apara, in functie de tipul de dispozitiv USB conectat.

3 incepeti redarea
Apasati » (sau USB » | | pe unitate) 10.

4 Reglati volumul.
Apasati VOLUME +/- (Sau invartiti comanda VOLUME de
pe unitate) 5.

—aN

Continuare



Alte operatii

Pentru a
Face o pauza in redare

Opri redarea
Selecta un dosar

Selecta un figier

Selecta un dosar si un fisier
n timpul vizionarii numelor
dosarului si al fisierului pe
ecranul sistemului*

Gasi un punct intr-un fisier

Selecta Repeat Play

inlatura dispozitivul USB

Apasati

11 (sauusB » | pe
unitate) 10. pentru a relua
redarea, apasati butonul
din nou.

11
B .
J«ar» |14

SEARCH 12. Apasati
J<«<«»» |14 pentrua
selecta dosarul dorit, apoi
apasati ENTER 13.
Apasati |<«</»» |14
pentru a selecta fisierul
dorit, apoi apasati ENTER
13.

Tineti apasat < <4/ »14
n timpul redarii, si dati
drumul butonului in punctul
dorit.

REPEAT 19 de mai multe
ori pana ce apar “REP” sau
» REP1”

Tineti apasat m 11 pana ce
apare ,, No device” , apoi
scoateti dispozitivul USB.

*In cazul music player-elor digitale, puteti ciuta pe baza
informatiilor diferite, cum ar fi albumul sau genul.

Modificarea modului de redare

Apasati PLAY MODE 15 de mai multe ori in timp ce
dispozitivul USB este oprit. Puteti selecta redarea normala

(,,'D " pentru toate figierele din dosarul de pe music

player-ul digital), redare la intamplare (“SHUFF” sau ,, E
SHUFF”), sau redare programata ("PGM").
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Informatii asupra dispozitivului USB

Nu conectati sistemul si dispozitivul USB
printr-o borna USB

Cu unele dispozitive conectate, dupa
executarea unei operatiuni, poate exista o
intarziere in executarea sa de catre sistem.

Acest sistem nu suporta neaparat toate
functiile furnizate intr-un dispozitiv USB.

Ordinea de redare pentru sistem poate
diferi de ordinea de redare a dispozitivului
USB conectat.

Intotdeauna tineti ap&sat m 11 si asigurati-
va ca pe ecran apare ,No device” inainte de
inlaturarea dispozitivului USB. nlaturarea
dispozitivului USB in timpul afigarii ,No
device” poate corupe datele de pe el sau
deteriora dispozitivul USB insusi.

Nu salvati alte tipuri de fisiere sau dosare
inutile pe un dispozitiv USB ce contine
fisiere audio.

Dosarele fara figiere audio sunt sarite.

Fisierele sunt redate in ordinea transferarii
lor pe dispozitivul USB.

Numarul maxim de dosare si fisiere ce pot fi
cuprinse pe un singur dispozitiv USB este
dupa cum urmeaza:

Pe music player-ul digital: 65.535 grupuri
(maxim 999 de melodii pe grup)

Media de stocare USB: 999 de figiere.

Numarul maxim de figiere si dosare variaza in
functie de structura figierului/dosarului.

Formatele audio pe care le puteti asculta cu
acest sistem sunt urmatoarele:

MP3: extensia ,.mp3”

Fisier Windows Media Audio: extensia
,-wma”

AAC: extensia ,.m4a”

Observati ca pana si atunci cand numele
fisierelor au extensiile ante-mentionate, daca
fisierul real difera, sistemul poate produce
zgomote sau poate functiona eronat.

Compatibilitatea cu toate programele de
codificare/scriere, dispozitivele de
inregistrare, si cu media de inregistrare nu
poate fi garantata. dispozitivul USB
incompatibil poate produce zgomote, se
poate auzi intrerupt sau poate sa nu
functioneze deloc.



Utilizarea componentelor
audio optionale

1 Conectati componenta audio
suplimentara la mufa-tata AUDIO
IN 6 de pe unitate folosind un
cablu audio analog (nefurnizat).

2 Opriti volumul. Apasati VOLUME —
(sau invartiti butonul de comanda
VOLUME de pe unitate).

3 Selectati functia AUDIO IN.
Apasati AUDIO IN 10 de pe unitate.

4 Incepeti redarea componentei
selectate.

5 Reglati volumul.
Apasati VOLUME +/- (sau invartiti butonul
de comanda VOLUME de pe unitate).
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Reglarea sunetului
Adaugarea efectelor sonore

Pentru a Apasati
’
Genera un sunet mai DSGX 16 de pe unitate.
dinamic (Dynamic
Sound Generator X-tra)

Setarea efectului sonor EQ 16 de mai multe ori
pentru a selecta ,BASS”
sau , TREBLE”, apoi
apasati +/- 14 de mai
multe ori pentru a regla
nivelul.



Modificarea ecranului

Pentru a Apasati
Schimba informatiile de pe ecran’ DISPLAY 17 de mai multe ori cand

sistemul este pornit.

Verificati ceasul cand sistemul este oprit. DISPLAY 17 cand sistemul este oprit2.

Ceasul este afigat timp de 8 secunde.

'De exemplu, puteti vizualiza informatiile de pe CD/MP3 sau cele de pe dispozitivul
USB, cum ar fi numarul melodiei sau al fisierului sau numele dosarului in timpul redarii
normale, Sau durata totala de redare in timp ce player -ul este oprit.

?|ndicatorul STANDBY 2 de pe unitate s e aprinde cand sistemul este oprit.

Observatii asupra informatiilor de pe ecran

Caracterele care nu pot fi afisate apar ca,_".
Urmatoarele nu sunt afisate:
Durata totald de redare a unui disc CD -DA, in functie de modul de redare.

Durata totala de redare si durata de redare ramasa pentru un disc MP3 si un
dispozitiv USB.

Urmatoarele nu sunt afisate corect:

Numele figierelor si dosarelor care nu respecta fie ISO9660 Nivelul 1, Nivelul 2
sau Joliet in format de extindere.

Urmatoarele sunt afigate:

Informatii de marcaj ID3 pentru figierele MP3 atunci cand sunt folosite marcajele
ID3 versiunea 1 si 2 (pana la 62 de caractere pentru un disc MP3).

Informatii de marcaj ID3 pentru fisierele ,ATRAC” atunci cand sunt folosite
marcajele ID3 versiunea 2.
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Alte operatii

Crearea propriului program
(Program Play)

1 Selectati functia dorita.

CD
Apasati CD 10 pentru a selecta
functia CD.

uSB
Apasati USB 10 pentru a selecta
functia USB.

2 Apasati PLAY MODE 15 de mai

multe ori, pana apare ,PGM” in timp
ce sistemul este oprit.

3 Apasati |« <«/»» | de mai multe ori
pana ce apare numarul melodiei sau
fisierului dorite.

Cand programati figiere, apasati E +/-14

de mai multe ori pentru a selecta dosarul dorit, dupa
care selectati fisierul dorit.

Exemplu: Cand programati fisiere pe un CD

bs

I
dbdbid
-:I %'-‘

Durata totalad de redare
a programului (inclusiv
a figierului sau melodiei
selectate)

Numaér figier sau melodie
selectata
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4 Apéasati ENTER 13 pentru a
adauga melodia sau figierul la
program.

CD

Cand durata totala a programului
depaseste 100 de minute pentru un CD,
sau cand selectati o melodie de pe un
CD al carei numér este mai mare sau
egal cu 21, sau cand selectati un figier
MP3, pe ecran apare ,,--.--"

usB

Durata totala a programului nu  poate fi
afisatd, astfel incat pe ecran apare ,,--.--

5 Repetati pasii 3 si 4 pentru a
programa melodiile sau figierele
suplimentare, pana la un total de
25 de melodii sau fisiere.

6 Pentru a reda programul de
melodii sau figiere, apasati »10.
Programul ramane disponibil pana ce
deschideti tavita discului sau Tnlaturati
dispozitivul USB. Pentru a reda iar
acelasi program, apasati »10.

Anularea Program Play
Apasati PLAY MODE de mai multe ori
pana ce ,PGM” dispare in timp ce
sistemul este oprit.

Stergerea ultimului fisier sau a
ultimei melodii din program
Apasati CLEAR 21 in timp ce sistemul
este oprit.



Pre-configurarea posturilor radio

Puteti pre-seta posturile radio favorite si le puteti
receptiona instantaneu selectand numarul de pre -setare
corespunzator .

Folositi butoanele de pe telecomanda pentru a pre -seta
posturile.

1 Receptionati postul dorit (vedeti ,Auditia
radio”, pagina 14)

2 Apéasati TUNER MEMORY 22.

- -
Manery S1F
I_]_I

Numar prestabilit

3 Apasati +/- 14 de mai multe ori pentru a

selecta numarul prestabilit dorit.
Daca exista deja un post atribuit numarului prestabilit
selectat, postul este Tnlocuit cu un post nou.

4 Apasati ENTER 13.

5 Repetati pasii 1 pana la 4 pentru a stoca alte

posturi.

Puteti prestabili pana la 20 de posturi FM si 10 posturi
AM. Posturile prestabilite sunt retinute cel putin o
jumatate de zi, chiar daca deconectati cablul de
alimentare sau daca intervine o cadere de tensiune.
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6 Pentru accesarea unui
post de radio prestabilit,
apasati TUNING MODE 15
de mai multe ori pana ce
apare ,PRESET”, apoi
apasati +/- 14 de mai multe
ori pentru a selecta
numarul prestabilit dorit.



Utilizarea regulatorilor cu
programare

Sistemul va ofera doua functii de controale de timp.
Daca folositi Play Timer (Controlul de redare) cu
Sleep Timer (Control de inactivitate), prioritar este
cel de-al doilea.

Controlul de inactivitate
Puteti adormi ascultand muzica. Aceasta functie
opereaza chiar daca nu ati setat ceasul.

Apasati SLEEP 23 de mai multe ori.

Daca selectati ,AUTO”, sistemul se opreste automat
dupa ce discul curent se opreste sau dupa 100 de
minute.

Controlul de redare

Va puteti trezi in sunetul muzicii, al tunerului sau al
unui dispozitiv optional USB la o ora prestabilita.
Folositi butoanele de pe telecomanda pentru a
controla Controlul de redare. Asigurati-va ca ati setat
ceasul.

1 Pregatiti sursa de sunet.

Pregatiti sursa de sunet, apoi apasati VOLUME +/ -
5 pentru a regla volumul.
Pentru a incepe de la o anumita melodie sau de la
un anumit figier, creati-va propriul program (pagina
19).

2 Apasati CLOCK/TIMER SET 18.

3 Apasati |« <€/»» | 14 de mai multe ori
pentru a selecta ,PLAY SET?”, dupa care

apasati ENTER 13.
Pe ecran apare ,ON TIME”, iar indicatorul orei
clipeste.

4 Setatj ora de pornire a redérii.

Apasati |« </»» | 14 de mai multe ori pentru a
seta ora, apoi apasati ENTER 13. Indicatorul pentru
minute clipeste. Folositi procedura de mai sus pentru
a seta minutele.

5 Urmati acelasi procedeu ca pentru pasul
4 pentru a seta ora de oprire a redarii.
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6 Selectati sursa de sunet.
Apasati |<«</»» | 14 de mai multe ori
pana apare sursa de sunet dorita, dupa
care apasati ENTER 13. Pe ecran apar
setarile controalelor.

scati | ih .
7 Apasati '~ pentru a opri
sistemul.
Sistemul porneste cu 15 secunde inainte
de ora prestabilita. Daca sistemul este
pornit la ora prestabilitd, Controlul de
redare nu va functiona.

Activarea si verificarea repetata
a controlului

Apésati CLOCK/TIMER SELECT 18,
apasati ]« <«/»» |14 de mai multe ori
pana apare ,PLAY SEL?”, apoi apasati
ENTER 13.

Anularea controlului

Repetati intocmai procedura de mai sus
pana ce pe ecran apare ,TIMER OFF?”,
apoi apasati ENTER 13.

Modificarea setarii
Reluati de la pasul 1.

Recomandare

Setarea de control al redarii se pastreaza
atat timp cat setarea nu este anulata
manual.



Solutionarea defectiunilor

1 Asigurati-va ca ati conectat corect si ferm cablul de
alimentare si pe cel de difuzare.

2 Identificati problema cu care va confruntati in lista
de mai jos, si luati masurile de corectare indicate.
Dacé problema persista, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Daca indicatorul STANDBY clipeste

Scoateti imediat cablul de alimentare si verificati
urmatoarele articole:

o Daca sistemul dumneavoastra are un selector
de tensiune, este acest selector selectat la
tensiunea corecta?

° Folositi doar difuzoarele furnizate?

Exista ceva care sa blocheze gaurile de aerisire
pe partea superioara sau pe cea din spate a
sistemului?
Dupa ce indicatorul STANDBY 2 nu mai clipeste,
reconectati cablul de alimentare si porniti sistemul.
Dacé problema persista, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Generalitati

Sunetul este emis printr-un singur canal, sau
volumul din stanga sau cel din dreapta sunt
neechilibrate.

L] Plasati difuzoarele pe céat de simetric posibil.

o Conectati doar difuzoarele furnizate .
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Bazait sau zgomot tare.
®  Mutati sistemul departe de surse de zgomot.
®  Conectati sistemul la altd mufé de perete.

(] Instalati un filtru de zgomot (disponibil separat)
la cablul de alimentare.

Telecomanda nu functioneaza

o Tnlaturati orice obstacole dintre telecomanda si
senzorul pentru telecomanda 4 de pe unitate, si
amplasati unitatea departe de lumini
fluorescente.

®  Directionati telecomanda spre senzorul
sistemului.

L] Mutati telecomanda mai aproape de sistem.

Indicatorul STANDBY 2 ramane aprins si
dupa ce deconectati cablul de
alimentare.

(] Este posibil ca indicatorul STANDBY sa nu se
opreasca imediat dupa deconectarea cablului de
alimentare. Aceasta nu constituie o functionare
proasta. Indicatorul se va opri dupa aproximativ
40 de secunde.

CD/MP3 player

Sunetul este omis, sau discul nu functioneaza.
®  Stergeti discul, si inlocuiti-l.
o Mutati sistemul intr-un loc ferit de vibratii (de

exemplu, pe un raft stabil).

o Tineti difuzoarele departe de sistem, sau
asezati-le pe rafturi separate. La volum ridicat,
vibratia difuzorului poate determina omiterea
sunetelor.



Redarea nu este efectuata incepand cu prima melodie.

L Apésati PLAY MODE 15 de mai multe ori pana ce atat
LPGM”, cat si ,SHUF” dispar, pentru a reveni la redare
normala.

inceperea redarii dureaza mai mult decat de obicei.

L4 Initierea redarii urmatoarelor discuri dureaza mai mult
decét de obicei:

- Un disc Tnregistrat cu o structura de arbore complicata.

- Un disc Tnregistrat in modul de sesiune multipla.

- Un disc nefinalizat (un disc la care au fost adaugate
date).

- Un disc cu multe dosare.
Dispozitivul USB
Folositi un dispozitiv USB suportat?

o Tn cazul in care conectati un dispozitiv USB nesuportat,
pot aparea urmatoarele probleme. Vedeti ,Dispozitive
USB de redare” (pagina 29) pentru tipuri de dispozitive
suportate.

- Dispozitivul USB nu este recunoscut.

- Numele figierului sau ale dosarului nu sunt afigate in
sistem.

- Redarea este imposibila.
- Sunetul este emis.

- Nu exista zgomote.

Apare ,,Over Current”

° A fost detectatd o problema la nivelul cure ntului
electric de la portul (USB) s 9. Opriti sistemul si scoateti
dispozitivul USB din portul (USB) g 9. Asigurati-va ca nu
exista nici o problema cu dispozitivul USB. Daca aceasta

problema de afisare persistd, contactati cel mai apropiat
distribuitor Sony.

Nu se aude nimic

® Dispozitivul USB nu este conectat corect. Opriti
sistemul, apoi reconectati dispozitivul USB si
verificati daca indicatorul USB MEMORY 3 se
aprinde.

Sunetul este denaturat

® Rata de biti folosita la codificarea fisierului a
fost joasa. Trimiteti la dispozitivul USB
codificate cu o ratd mai mare a bitilor.

Nu exista zgomote iar sunetul este omis

® Opriti sistemul, apoi reconectati dispozitivul
USB.

® Chiar datele muzicale contin zgomote. Este
posibil ca zgomotul sa fi fost introdus pe
parcursul procesului de creatie muzicala din
cauza conditiilor calculatorului. Recreati datele
muzicale.

® Cand folositi media de stocare USB, copiati
fisierele in calculatorul dumneavoastra,
formatati media de stocare USB in format
FAT16 sau FAT32, si copiati din nou figierele in
media de stocare USB*.

Dispozitivul USB nu poate fi conectat in portul

(USB) "= 9.

o Dispozitivul USB este conectat invers.
Conectati dispozitivul USB Tn directia corecta.

Media de stocare USB care a fost folosita cu alt
dispozitiv nu functioneaza.

o Poate fi inregistrata intr-un format nesuportat.
Daca asa stau lucrurile, mai intai luati masura
de siguranta de a salva figierele importante
din media de stocare USB, copiindu-le pe
hard discul calculatorului dumneavoastra.
Apoi, formatati media de stocare USB cu un
sistem de figiere FAT16 sau FAT32 si
transferati din nou figierele audio salvate pe
media de stocare USB*.

—
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»Reading” este afigat mai mult timp

° Poate dura ceva mai mult timp sa terminati
de citit dispozitivul USB daca pe el exista
multe fisiere si dosare. De aceea, va
recomandam sa respectati urmatoarele
principii:

- Numarul total de dosare pe dispozitivul
USB: 100 sau mai putine

- Numarul total de fisiere pentru fiecare
dosar: 100 sau mai putine

Afisaj eronat

° Trimiteti din nou datele muzicale la
dispozitivul USB, deoarece e posibil ca
datele stocate sa fi fost deteriorate.

Redarea nu incepe

L Opriti sistemul, apoi reconectati
dispozitivul USB.

° Conectati dispozitivul USB pe care acest
sistem il poate reda.

®  Apasati » (sau USB » | | pe unitate) 10
pentru a initia redarea.

Redarea nu incepe de la prima melodie

®  Setati modul de redare la Normal Play.

Figierele nu pot fi redate.

o Media de stocare USB cu alte sisteme de
fisiere decat FAT16 sau FAT32 nu sunt
suportate*

®  Daci folositi media de stocare USB
partitionata, pot fi redate doar fisierele din
prima partitie.

L Fisierele criptate sau protejate prin parole,
etc. nu pot fi redate.

*Acest sistem suporta FAT16 si FAT32, dar
unele medii de stocare USB nu pot suporta toate
aceste FAT-uri. Pentru detalii suplimentare,
vedeti manualul de operare al fiecarei medii de
stocare USB sau contactati producatorul.
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Tuner

Pot fi receptionate bazaituri sau zgomote mari,
sau posturile nu pot fi receptionate. (pe ecran
clipesc ,TUNED” sau ,,ST”).

L Conectati antena in mod adecvat.

° Gasiti o locatie si o orientare care sa asigure
o buna receptie, dupa care setati antena din
nou.

o Feriti antenele de cablurile difuzoarelor, de
cablul de alimentare si de cablul USB pentru
a evita producerea zgomotelor.

L] Conectati o0 antena externa disponibila pe
piata.

o Consultati cel mai apropiat distribuitor Sony
n cazul in care antena AM depaseste raftul
din plastic.

o Opriti aparatele electrice din apropiere.

Modificarea intervalului de receptie
AM

Intervalul de receptie AM este setat in fabrica la 9
kHz (sau 10 kHz, pentru unele regiuni; aceasta
functie nu este disponibild in cazul modelului
european).

Folositi butoanele de pe unitate pentru a schimba
intervalul de receptie AM.

1 Porniti orice post AM, apoi opriti
sistemul.

2 In timp ce tineti apasat TUNER/BAND

. . | _-(|\
10, apasati "' 1.
Toate posturile AM presetate au fost sterse.
Pentru a reseta intervalul la presetarea din
fabrica, repetati procedura.



imbunitatirea receptiei tunerului
Opriti alimentarea CD -player-ului folosind
functia de administrare a alimentarii CD -ului.
Prin presetare, alimentarea CD -ului este
pornita.

1 Apasati FUNCTION 10 de mai multe
ori pentru a selecta functia CD, apoi
opriti sistemul.

2 Dupé ce ,STANDBY” nu mai

_-(|'\
clipeste, apasati 1/ de pe unitate in
timp ce tineti apasat m /CANCEL 11 de
pe unitate. Apare ,CD POWER OFF”. Cu
alimentarea pentru CD oprita, timpul de acces
al discului a crescut. Pentru a porni alimentarea
CD-player--ului, repetati procedura pana apare
,CD POWER ON”.

Resetarea sistemului la setarile din
fabrica

Daca sistemul tot nu mai functioneaza corect,
readuceti sistemul la setarile din fabrica.
Folositi butoanele de pe unitate pentru a reseta
sistemul la setarile din fabrica.

1 Deconectati si reconectati cablul de
alimentare, apoi porniti sistemul.

2 Apéasati m/CANCEL 11, DSGX 16 si

il
1O in acelasi timp.

Toate setarile configurate de utilizator, cum
ar fi posturile radio presetate, controlul de timp,
si ceasul, sunt sterse.
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Mesaje

CD/mp3 player, Tuner

Complete!: Operatia presetatad s-a incheiat
normal.

Invalid: Ati apasat un buton nevalabil.

LOCKED: Tavita discului nu se deschide.
Contactati cel mai apropiat distribuitor S ony.

No Disc: Nu exista nici un disc in sistem, sau ati
incarcat un disc ce nu poate fi redat.

No Step: Toate fisierele si melodiile programate au
fost sterse.

Over: Ati ajuns la sfarsitul discul in timp ce tineati
apasat » P14 in timpul redarii sau al pauzei.
Push SELECT!: Ati incercat sa setati ceasul sau
controlul Tn timpul operatiei de control.

Push STOP!: Ati apasat PLAY MODE 15 in timpul
redarii.

Reading: Sistemul citeste informatiile discului.
Unele butoane sunt indisponibile.

SET CLOCK!: Ati incercat s& selectati controlul de
timp cand ceasul nu era setat.

SET TIMER!: Ati incercat sa selectati controlul de
timp cand controlul de redare nu este setat.

Step Full!: Ati incercat sa programati mai mult de
26 de melodii sau fisiere (pasi).

TIME NG!: Orele de pornire si de oprire ale
controlului de redare sunt setate in acelasi timp.

Dispozitivul USB

ATRAC AD: Un dispozitiv audio ATRAC AD este
conectat.

Error: Dispozitivul USB nu a fost recunoscut sau
un dispozitiv necunoscut este conectat.

Invalid: Ati efectuat o operatie invalida sau
nepermisa in prezent.

No Device: Nici un dispozitiv USB nu este
conectat sau dispozitivul USB conectat a fost oprit.

—a%
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No Step: Toate melodiile sau figierele
programate au fost sterse.

No Track: In sistem nu este incércat nici un
fisier ce poate fi redat.

Not Supported: Este conectat un dispozitiv
USB nesuportat.

Please Wait: Sistemul se pregateste pentru
utilizarea unui dispozitiv USB.

Reading: Sistemul recunoaste dispozitivul
USB.

Removed: Dispozitivul USB a fost
indepartat.

Step Full!: Ati incercat sa programati mai
mult de 26 de melodii sau fisiere (pasi).
STORAGE DRIVE: Este conectatd media de
stocare USB.
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Precautii

Discuri pe care acest sistem le POATE reda:
® CD audio
® CD-R/CD-RW (date audio/fisiere MP3)

Discuri pe care acest sistem NU le poate reda
® CD-ROM

L CD-R/CD-RW , altele decat cele inregistrate
in format de CD muzica sau format MP3,
conform 1S09660 Nivel 1/Nivel 2, Joliet sau
sesiune multipla

L] CD-R/CD-RW inregistrat in sesiune multipla
ce nu s-au finalizat prin ,inchiderea sesiunii”

L] CD-R/CD-RW cu o calitate proasta a
nregistrarii, CD-R/CD-RW care au zgarieturi
sau care sunt murdare, sau CD-R/CD-RW
nregistrate cu un dispozitiv de inregistrare
incompatibil

CD-R/CD-RW incorect finalizat

Discuri cu fisiere diferite de fisierele MPEG 1
Audio Layer-3 (MP3)

L] Discuri cu forme neconforme (de exemplu, in
forma de inimioara, patrat sau stea)

L] Discuri cu banda adeziva, hartie, sau cu
abtibilduri atagate

o Discuri inchiriate sau uzate, cu sigilii atasate,
unde lipiciul depaseste zona sigiliului.

L Discuri cu etichete imprimate cu cerneala
lipicioasa | atingere

Observatii asupra discului

L] inainte de redare, stergeti discul cu o carpa,
pornind de la centru spre margini

o Nu stergeti discurile cu solventi, cum ar fi
dizolvantii sau agentii de curatare de pe piata,
sau pulverizator anti-static destinat discurilor
de vinil.

®  Nu expuneti discurile in lumina directd a
razelor solare sau surselor de caldurd cum ar
fi canalelor cu aer cald; nu le lasati intr-o
masina parcata in lumina directa a soarelui.



Despre siguranta Despre sistemul de difuzare

Acest sistem de difuzare nu este protejat
magnetic, iar imaginile televizoarelor din
apropiere se poate distorsiona magnetic. Tn
aceasta situatie, inchideti televizorul, asteptati
ntre 15 i 30 de minute, si aprindeti-I din nou.
Daca nu constatati nici o imbunatatire, mutati
difuzoarele departe de televizor.

° Deconectati complet cablul de alimentare
(conductorul de retea) din mufa de perete
(retea) daca acesta nu va fi folosit o
perioada lunga de timp. Cand deconectati
unitatea, tineti bine priza. Nu trageti
niciodata chiar de cablu.

L Daca se intampla ca un obiect solid sau

lichid sa patrunda in sistem, deconectati Curétarea carcasei .
sistemul, si cereti unei persoane calificate Curatati sistemul cu o carpa moale umezita usor

sé-l verifice Tnainte de a- pune din nou in cu o solutie detergenta usoara. Nu folositi lavete
functiune. abrazive, pudra de curatat sau solventi, cum ar fi
! diluantul, benzina sau alcoolul.
L Cablul de alimentare cu tensiune poate fi
schimbat doar prin intermediul unui service
calificat.

Despre amplasare

L Nu plasati sistemul pe un teren inclinat sau
n locuri extrem de calde, reci, prafuite,
murdare sau pline de umezeala sau lipsite
de ventilatie adecvata, sau supuse
vibratiilor, razelor solare sau luminii intense.

° Fiti atenti atunci cand plasati unitatea sau
difuzoarele pe suprafete care au fost tratate
special (de exemplu, cu ceara, ulei, lac),
deoarece acest lucru poate cauza patare
sau decolorare.

° Daca sistemul este adus direct dintr-un loc
rece Tn unul cald, sau este plasat intr-o
incépere umeda, umezeala se poate
condensa pe lentila din interiorul CD -player-
ului, ceea ce poate determina functionarea
proasta a sistemului. In aceasts situatie,
nlaturati discul, si lasati sistemul pornit tim p
de aproximativ o ora pana ce umezeala se
evapora.

Despre acumularea caldurii

L Acumularea caldurii in unitate in timpul
functionérii este normala si nu constituie
motiv de alarma.

®  Nu atingeti carcasa daca a fost folosita
continuu la volum maxim, deoarece aceasta
e posibil sa se fi incins.

° Nu obstructionati gurile de aerisire.
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Specificatii

Unitatea principala

Sectiunea amplificator
Modelul canadian:
Debit curent electric DIN (cotat): 40+40 wati
(6 ohmi la 1 kHz, DIN)
Debit curent electric continuu RMS
(referinta): 50+50 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10%
THD)
Model european:
Debit curent electric DIN (cotat): 40+40 wati
(6 ohmi la 1 kHz, DIN)
Debit curent electric continuu RMS
(referinta): 50+50 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10%
THD)
Debit alimentare sistem muzical (referinta):
50+50 wati (6 ohmi la 1 kHz, 10% THD)
Alimentare:
AUDIO IN (mini mufa stereo):
Voltaj 250 mV, impedanta 47 kiloohmi

Port (USB) ™& © Tip A, curent maxim 500
mA
Debite :
TELEFOANE (mini mufa stereo) : accepta
casti de 8 ohmi sau mai mult
DIFUZOR: accepta impedanta de 6 ohmi.

Sectiunea USB
Rata de bit suportata
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3): 32-320 kbps,
VBR
ATRAC: 48-352 KBPS
(ATRC3plus), 66/105/132 kbps
(ATRAC3)
WMA: 32-192 kbps, VBR
AAC: 48-320 kbps
Frecvente de esantionare
MP3 (MPEG 1 Audio Layer-3):
32/44,1/48 kHz
ATRAC: 44,1 kHz
WMA: 44,1 kHz
AAC:44,1 kHz

Sectiunea CD player
Sistem: Compact disc si sistem audio
digital
Proprietati dioda laser
Durata emisiei: continua
Debit laser*: mai putin de 44,6 p W
*Acest debit este masurarea valorii la
o distanta de 200mm de suprafata
lentilei obiectivului pe blocul optic de
receptie cu apertura de 7mm.
Raspunsul frecventei: 20Hz — 20 kHz
Proportia semnal-zgomot: mai mult de 90
dB
Domeniul dinamic: mai mare de 90 dB

Sectiunea tunerului
FM stereo, tuner superheterodin FM/AM

Sectiunea tuner FM:
Intervalul de receptie:
Modelul canadian:
87,5 — 108,0 MHz (treapta de 100 kZ)
Model european:
87,5 — 108,0 MHz (treapta de 50 kZ)
Antena: antena FM plumb
Terminalele antenei: 75 ohmi neechilibrat
Frecventa intermediara: 10,7 Mhz
Sectiunea tuner AM:
Intervalul de receptie:
Modelul canadian:
530-1.710 kHz (interval de receptie
de 10 kHz)
531-1.710 kHz (interval de receptie
de 9 kHz)
Model european:
531-1.602 kHz (interval de receptie
de 9 kHz)
Antena:
Antena-cadru, terminal extern antena
Frecventa imediata: 450 kHz

Difuzor:

Sistem difuzor: 2-directii, 2 unitati, tip bas-
reflex

Unitatile difuzorului: woofer 12 cm, tip con,
Difuzor pentru frecvente Tnalte 4 cm, tip
con

Impedanta nominala: 6 ohmi

Dimensiuni (I/i/a): Aprox. 145 x 260 x 200
mm

Greutate: aprox. 2,2 kg net pentru fiecare
difuzor



Generalitati Dispozitive USB ce pot fi redate

Cerinte alimentare
Model canadian: 120 V AC, 60 Hz
Model european: 220 — 240 V AC, 50/60
Hz

Consum: 40 de wati

Dimensiuni (I/i/a) (mai putin difuzorul): aprox.

Puteti reda urmatoarele dispozitive USB ale sistemului.
Alte dispozitive USB nu pot fi redate de acest sistem.

Music player digital Sony verificat (din

285x120x215 mm ianuarie 2007)

Nume produs Nume model
Greutate: (excluzand difuzoarele)2,6 kg Walkman® NW-E103/E105/E107
Accesorii furnizate: telecomanda (1), 2 baterii
R6 (marime AA), 1 antena-cadru, 1 antena NW-E205 /E207
plumb FM, 8 platforme pentru difuzoare
Design-ul si specificatiile se pot schimba fara NW —E303/E305/E307
notificare.

NW-E403/E405/E407

d C?”?“'“ R NW-E503/E505/E507
electricitate in stare de
asteptare: 0,5 W
® Compozitia NW-
halogend de izolare a E002/E002F/003/E003F/E005
/E005F

focului nu este folosita
n anumite tablouri de

conexiuni imprimate NW-AB05/A607/A608

® Compozitia NW-A1000/A1200/A3000
halogena de izolare a
focului nu este folosita NW-HD5
in carcase

\W-
$603/S605/S703F/S705F/S70
6F

NW-
$202/S202F/S203F/S205F

—a%

Continuare
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Media de stocare USB Sony verificata (din ianuarie
2007)

Nume produs nume model
MICROVAULT USM 512EX/1GEX/2GEX

USM128J/256J/512J/1GJ/2GJ/4GJ/I8GJ
USM512JX/1GJIX/2GIX/4GIX
USM256H/512H/1GH/2GH/4GH
USD2G/4G/5G/8G

Verificati site-urile de mai jos pentru cele mai noi informatii referitoare
la dispozitive compatibile.

Pentru clientii din SUA:
http://www.sony.com/shelfsupport

Pentru clientii din Canada:

Engleza http://www.sony.ca/ElectronicsSupport/
Franceza http:/fr.sony.cs/ElectronicsSupport/
Pentru clientii din Europa:

http://sonydigital -link.com/dna

Pentru clientii din America Latina:
http://www.sony-latin.com/pa/info

Pentru clientii din Asia si Oceania:
http://www.css.ap.sony.com/

Observatii

L Nu folositi dispozitive USB diferite de aceste dispozitive USB.
Functionarea modelelor ce lipsesc din aceasta lista nu este
garantata.

L Este posibil ca functionarea sa nu fie intotdeauna as igurata,
chiar n cazul folosirii acestor dispozitive USB.

L] Unele dintre aceste dispozitive USB pot sa nu fie disponibile pe
piata in anumite regiuni.

Observatii asupra Walkman -ului
L Nu puteti reda sistemul audio Linear PCM pe acest sistem.

®  Nu puteti reda formatul audio ATRAC Advanced Lossless pe
acest sistem.

° Nu puteti reda muzica inregistrata direct pe un Walkman fara sa
utilizati computerul pe acest sistem.
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